
Avertissement de sécurité

Typologie : Sorbetiere

Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme au RSGP pour une sorbetière, respectant les
consignes fournies:

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT : Sorbetière**

Veuillez lire attentivement ces instructions de sécurité avant d'utiliser votre sorbetière. Une utilisation
incorrecte peut entraîner des blessures ou endommager l'appareil.

**Français**

**Avertissement de sécurité important : Sorbetière**

* **Avant utilisation :** Lisez attentivement ce manuel d'instructions. * **Sécurité électrique :** Ne plongez
jamais le bloc moteur dans l'eau. Utilisez uniquement une prise de courant adaptée. Ne jamais utiliser avec
un adaptateur ou une rallonge non conforme. * **Surveillance :** Une surveillance étroite est nécessaire
lorsque l'appareil est utilisé par ou à proximité d'enfants. * **Pièces mobiles :** Gardez les mains et les
ustensiles éloignés des pièces mobiles pendant le fonctionnement. * **Nettoyage :** Débranchez l'appareil
avant de le nettoyer. Nettoyez uniquement les pièces amovibles au lave-vaisselle (vérifiez la compatibilité
dans le manuel). * **Réparation :** Ne tentez pas de réparer l'appareil vous-même. Contactez un service de
réparation qualifié. * **Stockage :** Rangez l'appareil dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants.
* **Risque de gelure:** Ne pas toucher directement la cuve réfrigérante après congélation, risque de gelures.
Porter des gants.

**English**

**Important Safety Warning: Ice Cream Maker**

* **Before Use:** Read this instruction manual carefully. * **Electrical Safety:** Never immerse the motor unit
in water. Use only a suitable power outlet. Never use with a non-compliant adapter or extension cord. *
**Supervision:** Close supervision is necessary when the appliance is used by or near children. * **Moving
Parts:** Keep hands and utensils away from moving parts during operation. * **Cleaning:** Unplug the
appliance before cleaning. Only clean removable parts in the dishwasher (check compatibility in the manual).
* **Repair:** Do not attempt to repair the appliance yourself. Contact a qualified repair service. * **Storage:**
Store the appliance in a safe, dry place out of reach of children. * **Frostbite risk:** Do not directly touch the
freezing bowl after freezing, risk of frostbite. Wear gloves.

**Español**

**Advertencia de seguridad importante: Heladera**

* **Antes de usar:** Lea atentamente este manual de instrucciones. * **Seguridad eléctrica:** Nunca
sumerja la unidad del motor en agua. Utilice únicamente una toma de corriente adecuada. Nunca use con
un adaptador o cable de extensión no conforme. * **Supervisión:** Es necesaria una estrecha supervisión
cuando el aparato es utilizado por o cerca de niños. * **Piezas móviles:** Mantenga las manos y los
utensilios alejados de las piezas móviles durante el funcionamiento. * **Limpieza:** Desenchufe el aparato
antes de limpiarlo. Limpie solo las piezas extraíbles en el lavavajillas (verifique la compatibilidad en el
manual). * **Reparación:** No intente reparar el aparato usted mismo. Póngase en contacto con un servicio
de reparación cualificado. * **Almacenamiento:** Guarde el aparato en un lugar seguro y seco, fuera del
alcance de los niños. * **Riesgo de congelación:** No toque directamente el recipiente de congelación
después de la congelación, riesgo de congelación. Use guantes.

**Português**

**Aviso de segurança importante: Máquina de sorvete**

* **Antes de usar:** Leia atentamente este manual de instruções. * **Segurança elétrica:** Nunca mergulhe



a unidade do motor em água. Use apenas uma tomada elétrica adequada. Nunca use com um adaptador ou
extensão não compatível. * **Supervisão:** É necessária supervisão atenta quando o aparelho é usado por
ou perto de crianças. * **Peças móveis:** Mantenha as mãos e os utensílios longe das peças móveis
durante a operação. * **Limpeza:** Desligue o aparelho antes de limpar. Limpe apenas as peças removíveis
na máquina de lavar louça (verifique a compatibilidade no manual). * **Reparação:** Não tente reparar o
aparelho você mesmo. Entre em contato com um serviço de reparo qualificado. * **Armazenamento:**
Guarde o aparelho em um local seguro e seco, fora do alcance das crianças. * **Risco de queimadura por
frio:** Não toque diretamente na tigela de congelamento após o congelamento, risco de queimadura por frio.
Use luvas.

**Deutsch**

**Wichtige Sicherheitswarnung: Eismaschine**

* **Vor Gebrauch:** Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch. * **Elektrische Sicherheit:**
Tauchen Sie die Motoreinheit niemals in Wasser. Verwenden Sie nur eine geeignete Steckdose. Niemals mit
einem nicht konformen Adapter oder Verlängerungskabel verwenden. * **Aufsicht:** Eine genaue Aufsicht ist
erforderlich, wenn das Gerät von oder in der Nähe von Kindern benutzt wird. * **Bewegliche Teile:** Halten
Sie Hände und Utensilien während des Betriebs von beweglichen Teilen fern. * **Reinigung:** Ziehen Sie
den Stecker des Geräts vor der Reinigung. Reinigen Sie nur abnehmbare Teile im Geschirrspüler
(Kompatibilität in der Anleitung prüfen). * **Reparatur:** Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu reparieren.
Wenden Sie sich an einen qualifizierten Reparaturservice. * **Lagerung:** Bewahren Sie das Gerät an
einem sicheren, trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern auf. * **Erfrierungsgefahr:** Berühren
Sie die Gefrierschüssel nach dem Einfrieren nicht direkt, Erfrierungsgefahr. Handschuhe tragen.

**Italiano**

**Avviso di sicurezza importante: Gelatiera**

* **Prima dell'uso:** Leggere attentamente questo manuale di istruzioni. * **Sicurezza elettrica:** Non
immergere mai l'unità motore in acqua. Utilizzare solo una presa di corrente adatta. Non utilizzare mai con
un adattatore o una prolunga non conforme. * **Supervisione:** È necessaria una stretta supervisione
quando l'apparecchio viene utilizzato da o vicino a bambini. * **Parti in movimento:** Tenere mani e utensili
lontani dalle parti in movimento durante il funzionamento. * **Pulizia:** Scollegare l'apparecchio prima di
pulirlo. Pulire solo le parti rimovibili in lavastoviglie (verificare la compatibilità nel manuale). * **Riparazione:**
Non tentare di riparare l'apparecchio da soli. Contattare un servizio di riparazione qualificato. *
**Conservazione:** Conservare l'apparecchio in un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata dei bambini. *
**Rischio di congelamento:** Non toccare direttamente la ciotola di congelamento dopo il congelamento,
rischio di congelamento. Indossare dei guanti.

**Nederlands**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing: Ijsmachine**

* **Voor gebruik:** Lees deze handleiding zorgvuldig door. * **Elektrische veiligheid:** Dompel de motorunit
nooit onder in water. Gebruik alleen een geschikt stopcontact. Nooit gebruiken met een niet-conforme
adapter of verlengsnoer. * **Toezicht:** Nauwlettend toezicht is noodzakelijk wanneer het apparaat door of
in de buurt van kinderen wordt gebruikt. * **Bewegende delen:** Houd handen en keukengerei tijdens het
gebruik uit de buurt van bewegende delen. * **Reiniging:** Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het
apparaat reinigt. Reinig alleen verwijderbare onderdelen in de vaatwasser (controleer de compatibiliteit in de
handleiding). * **Reparatie:** Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Neem contact op met een
gekwalificeerde reparatiedienst. * **Opslag:** Bewaar het apparaat op een veilige, droge plaats buiten bereik
van kinderen. * **Risico op bevriezing:** Raak de vrieskom na het invriezen niet rechtstreeks aan, risico op
bevriezing. Draag handschoenen.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.


